COUPON-REPONSE

Délai d’inscription 5 ao(it 2007
U Je m’inscris au Congres du 25 aolt 2007 a Martigny

Nom

Prénom

Fonction

Rue - N°

NPA - localité

Tél

E-mail

QO Jem'inscris pour le lunch: Prix: Fr. 30.-

O Je souhaite recevoir un billet de train:
infos et prix sur www.politics-party.ch

O Je ne peux pas y participer mais serais intéressé(e)
a recevoir une prochaine information.

O Je désire recevoir I'invitation + coupon-réponse
pour tout le week-end (réservé aux jeunes).

Lieu: Date:

Signature:

Arenvoyera: Politics-Party.ch, CP 1311, 1211 Genéve 1
Par mail: inscription@politics-party.ch
Dernier délai pour l'inscription par mail: le 5 aott 2007




ANTWORT-KARTE

Anmeldeschluss 5. August 2007

U Ich nehme teil am Kongress vom 25. August 2007 in Martigny

Name

Vorname

Funktion

Adresse

PLZ - Ort

Tel.

E-mail

Q Ich melde mich an flir den Lunch: Preis CHF 30.-

O Ich mochte ein Zugbillet erhalten:
Infos und Preis siehe www.politics-party.ch

QO Ich kann nicht teilnehmen, interessiere mich
aber fur weitere Anlasse und Informationen.

O Ich wiinsche Flyer + Antwort-Karte fiir ganzes Weekend (Jugendliche)

Ort: Datum:

Unterschrift:

Einsenden an: Politics-Party.ch, CP 1311, 1211 Geneve 1
oder online an: inscription@politics-party.ch
Anmeldeschluss online: am 5. August 2007




TAGLIANDO D’ISCRIZIONE

termine d’iscrizione: 5 agosto 2007

U Miiscrivo al congresso del 25 agosto 2007 a Martigny

Cognome

Nome

Funzione

Via - no

NPA - localita

Tel

E-mail

U Miiscrivo per il lunch: prezzo Fr.30.-

U Desidero ricevere un biglietto per il treno:
informazioni e prezzo su www.politics-party.ch

O Non posso partecipare,
ma sarei interessato/a a ricevere ulteriori informazioni.

O Desidero ricevere l'invito e la cartolina d’iscrizione
per tutto il weekend (riservato ai giovani)

Luogo: Data:

Firma:

Da inoltrare a: Politics-Party.ch, CP 1311, 1211 Geneve 1
Per e-mail: inscription@politics-party.ch
ultimo termine per l'iscrizione con e-mail: 5 agosto 2007




